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Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CEN, © 2021 CEN, ref. &.
EN 143: 2021.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouZije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spolo&nymi modifikaciami, &o je indikované oznagenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informacie o platnych a zruenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.

EN ISO 16972: 2020 zavedena v STN EN ISO 16972: 2021 Ochranné prostriedky dychacich organov.
Slovnik a grafické symboly (ISO 16972: 2020) (83 2204)

EN 134: 1998 zavedena v STN EN 134: 2001 Ochranné prostriedky dychacich organov. Terminolégia
suciastok (83 2203)

EN 148-1: 2018 zavedena v STN EN 148-1: 2019 Ochranné prostriedky dychacich organov. Zavity na
licnicové Casti. Cast' 1: Pripajaci obly zavit (83 2281)

EN 13274-3: 2001 zavedena v STN EN 13274-3: 2002 Ochranné prostriedky dychacich organov. Sku-
Sobné metddy. Cast' 3: Stanovenie dychacieho odporu (83 2213)

EN 13274-7: 2019 zavedena v STN EN 13274-7: 2019 Ochranné prostriedky dychacich organov. Sku-
Sobné metody. Cast' 7: Stanovenie prieniku Castic cez filter (83 2213)

Suvisiace pravne predpisy

Nariadenie eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnych ochrannych pro-
striedkoch a o zruSeni Smernice Rady 89/686/EHS.

Vypracovanie normy

Spracovatel: Ing. Rudolf Rypak, Piestany

Technicka komisia: TK 91 Osobné ochranné prostriedky
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EUROPSKA NORMA EN 143
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Februar 2021

ICS 13.340.30 Nahradza EN 143: 2000

Ochranné prostriedky dychacich organov
Filtre proti ¢asticiam
Poziadavky, skusanie a ozna€¢ovanie

Respiratory protective devices
Particle filters
Requirements, testing, marking

Appareils de protection respiratoire Atemschutzgerate
Filtres a particules Partikelfilter
Exigences, essais, marquage Anforderungen, Priifung, Kennzeichnung

Tato eurdpsku normu schvalil CEN 4. januara 2021.

Clenovia CEN su povinni plnit vnutorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na poziadanie
dostat’ od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato eurépska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktort na vlastni zodpovednost vydal ¢len CEN v preklade do narodného ja-
zyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju
oficialne verzie.

Clenmi CEN sU narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Eston-
ska, Finska, Franclizska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu, Litvy, LotySska, Luxemburska,
Madarska, Malty, Nemecka, Norska, Pol'ska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severného Maceddnska,
Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska, Svédska, Talianska a Tu-
recka.

CEN

Eurdpsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee fir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2021 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN 143: 2021 SK
prostriedkami su na celom svete vyhradené narodnym ¢lenom CEN.
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Eurdépsky predhovor

Tento dokument (EN 1437: 2021) vypracovala technicka komisia CEN/TC 79 Ochranné prostriedky dy-
chacich organov, ktorej sekretariat je v DIN.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskorsie do augusta 2021 a narodné normy, ktoré su s fiou v rozpore, musia sa zrusit
najneskorsie do augusta 2021.

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CEN nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patentovych prav.

Tento dokument nahradza EN 143: 2000.
V porovnani s EN 143: 2000 sa urobili tieto technické zmeny:
a) doplnenie definicii a symbolov;
b) vynechanie opisu;
c) zmena menovitych hodnét a tolerancii;
d) doplnenie pouzivania posudzovania rizika, napr. analyzou pricin a désledkov (analyza FMEA);
e) doplnenie dvojnasobnych filtrov;
f) vypustenie zanesenia (filtra);
g) vizualna kontrola zmenena na kontrolu s vlozenym podrobnym zoznamom;
h) skuska prieniku Castic cez filter sa vztahuje na EN 13274-7
i) znacenie filtrov sa zmenilo vSeobecne;
j) podla vhodnosti sa vSetky udaje prispésobili zmenam vykonanym skusobnymi postupmi.

Tento dokument vypracoval CEN na zaklade mandatu, ktory mu udelili Eurépska komisia a Eurépske
zdruzenie volného obchodu, aby sa podporili zdkladné poZiadavky smernice (smernic) ES.

Vztah k smernici (smerniciam) ES sa uvadza v informativnej prilohe ZA, ktora je neoddelitelnou sugast'ou
tejto normy.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su tuto eurépsku normu povinné prevziat narodné nor-
malizadné organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Severné Maceddnsko, Cypru, Ceska, Danska,
Esténska, Finska, Franctzska, Grécka, Holandska, Chorvéatska, irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxem-
burska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severného Ma-
ceddnska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska, Svédska, Ta-
lianska a Turecka.
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1 Predmet normy

Tato eurdpska norma sa vztahuje na protiplynové filtre a kombinované filtre na pouzivanie ako vymenitelné
sucasti ochrannych prostriedkov (zariadeni) dychacich organov bez obsluhy (RPD) s vynimkou Unikovych
pristrojov (zariadeni) a filtraénych licnicovych Casti.

Tato norma obsahuje laboratérne skusky na posudzovanie zhody s poziadavkami.
Niektoré filtre v zhode s tymto dokumentom moézu byt tiez vhodné na pouzitie s inymi ochrannymi pro-

striedkami dychacich organov a/alebo s unikovymi pristrojmi. V takom pripade su potrebné skusky a oz-
nacovanie podla prislusnej eurdpskej normy.

Tento dokument neobsahuje poZiadavky tykajuce sa hygieny dychania. PozZiadavky na zniZzenie mikrobio-
logického nebezpelenstva spbsobeného rastom baktérii a virusov na filtraénom materiali nie su stanovené.

2 Normativne odkazy

Nasledujuce dokumenty sa v texte uvadzaju takym spdsobom, Ze Cast niektorych alebo ich cely obsah
predstavuje poziadavky tohto dokumentu. Na datované odkazy sa vztahuje iba citované vydanie. V pri-
pade nedatovanych odkazov plati posledné vydanie referenéného dokumentu (vratane akychkolvek
zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spoloénymi modifikaciami, ¢o je indikované oznagenim (mod), po-

uzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informacie o platnych a zrusenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.

EN 1SO 16972: 2020 Respiratory protective devices — Vocabulary and graphical symbols (ISO 16972:
2020). [Ochranné prostriedky dychacich organov. Definicie terminov a piktogramy.]

EN 134: 1998 Respiratory protective devices — Nomenclature of components. [Ochranné prostriedky dy-
chacich organov. Nazvoslovie suciastok.]

EN 148-1: 2018 Respiratory protective devices — Threads for facepieces — Part 1: Standard thread con-
nection. [Ochranné prostriedky dychacich organov. Zavity na licnicové Casti. Cast' 1: Pripdjaci obly zavit.]

EN 13274-3: 2001 Respiratory protective devices — Methods of test — Part 3: Determination of breathing
resistance. [Ochranné prostriedky dychacich organov. Skusobné metody. Cast 3: Stanovenie dychacieho
odporu.]

EN 13274-7: 2019 Respiratory protective devices — Methods of test — Part 7: Determination of particle fil-
ter penetration. [Ochranné prostriedky dychacich organov. Skudobné metddy. Cast 7: Stanovenie prieni-
ku Castic cez filter.]

koniecnahladu -textdalejpokracujevplatenejverzii STN
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